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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor
tipurilor si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti
ca trebuie sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
ceea ce priveste forma, dotarea si tehnica.

Simbol Explicatie

Citirea manualului

Pentru a va familiariza cu toate avantajele
oferite de noul dumneavoastrd aparat, va
rugam sa cititi cu atentie indicatiile din
prezentul manual de utilizare.

N

*in functie de model si dotari



Vedere de ansamblu asupra aparatului

Explicatie

Informatii suplimentare pe internet

Manualul digital cu informatii complementare
si in alte limbi este disponibil pe internet prin
scanarea codului QR de pe partea frontald a
acestui manual sau prin introducerea numa-
rului de service la home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Gasiti numarul de service pe placuta de fabri-
catie:

NENNNEN Index HE/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Reprezentare exemplificativa

Verificarea aparatului

Verificati toate piesele cu privire la daune
din timpul transportului. Adresati-va in caz de
plangeri comerciantului sau serviciului pentru
clienti.

Abateri

Manualul este valabil pentru mai multe
modele, prin urmare sunt posibile unele
abateri. Paragrafele, care sunt valabile numai
pentru anumite aparate, sunt marcate cu o
stelutd (*).

Instructiuni rezultatele
actiunii

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu o
>.

Rezultatele actiunii sunt marcate cu o >.

de manevrare si

Videoclipuri

Videoclipurile referitoare la aparate sunt dispo-
nibile pe canalul de YouTube al Liebherr-Haus-

gerate.

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru:

CBN..
CBNcmy

52..(1) / 57..(v)(1)
572i

Indicatie
Dacad aparatul dumneavoastra contine un N in denumire,
inseamna ca este un aparat NoFrost.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Furnitura de livrare

Verificati toate piesele cu privire la daune din timpul trans-
portului. In cazul in care aveti pléangeri, contactati comer-
ciantul sau serviciul pentru clienti. (vezi 10.4 Centrul de
service)

Livrarea consta din urmatoarele piese:

- Aparat individual

- Dotare (in functie de model)

- Material de montaj (in functie de model)
- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»
- Brosura de service

1.2 Vedere de ansamblu a aparatului si
dotarilor

1 2 1

18 18
Fig. 1 Reprezentare exemplificativd

Domeniul de temperaturi
(C) Congelator
(D) Zona cea mai rece

Dotarea
(10) Meat & Dairy-Safe*
(11) Deschizatura de scur-
gere
(12) Sertar de congelare

(A) Frigider
(B) BioFresh

(1) Manere de transport
(2) Elemente de operare

(3) Ventilator cu filtrul cu
carbune activ FreshAir

(4) Perete posterior uscat

(5) Suprafata de depunere
divizibila

(6) Suprafata de depunere

(7) Raft pentru sticle
variabil

(8) Capac Fruit & Vege-
table-Safe

(9) Fruit & Vegetable-Safe

(13) Placuta de fabricatie
(14) EasyTwist-lce*

(15) Suport pentru conserve
(16) Raft pentru sticle

(17) Suport pentru sticle

(18) Picioare reglabile fata

Indicatie

P Rafturile, sertarele sau cosurile sunt amplasate n starea
de livrare pentru o eficientd energeticd optima. Modifi-
carile dispunerii in cadrul posibilitatilor de inserare exis-
tente, de ex. ale politelor in frigider, nu au insa nicio efect
asupra consumului de energie.

1.3 SmartDevice

SmartDevice este solutia de conectare in retea pentru
combina dumneavoastra frigorifica.

Daca aparatul dumneavoastra este compatibil cu SmartDe-
vice sau este pregatit pentru acesta, puteti integra aparatul
rapid si simplu in WLAN. Cu aplicatia SmartDevice va puteti
opera aparatul de la un echipament terminal mobil. In apli-
catia SmartDevice va stau la dispozitie functii suplimentare
si posibilitati de setare.

*in functie de model si dotari



Vedere de ansamblu asupra aparatului

Aparat compatibil Aparatul dumneavoastra este compa-

cu SmartDevice:*  tibil cu SmartDevice. Pentru a putea
conecta aparatul dumneavoastra cu
WLAN, trebuie sa descarcati aplicatia
SmartDevice*

Aparat pregdtit Aparatul dumneavoastra este pregatit

pentru SmartDe- pentru utilizarea cu SmartDeviceBox.

vice:* Mai intai trebuie sa achizitionati si
sd instalati SmartDeviceBox. Pentru
a putea conecta aparatul dumnea-
voastrd cu WLAN, trebuie sa descar-
cati aplicatia SmartDevice *

i

Informatii supli- smartdevice.liebherr.com

mentare privind

SmartDevice:

Achizitionati home.liebherr.com/shop/de/deu/

SmartDeviceBox smartdevicebox.html*
din Liebherr-Haus-

gerate-Shop:*

Descarcati apli-
catia SmartDevice:

Dupa instalarea si configurarea apli-
catiei SmartDevice puteti integra
aparatul dumneavoastra cu ajutorul
aplicatiei SmartDevice si functiei
aparatului WLAN (vezi WLAN) in
WLAN-ul dumneavoastra.

racireca medicamentelor,
a plasmei sanguine, a preparatelor
de laborator sau a altor materiale si
produse asemanatoare care intra sub inci-
denta directivei pentru produse medicale
2007/47/CE

- Exploatarea
explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa de
clima, pentru utilizarea intre anumite limite
de temperatura a mediului inconjurator. Clasa
de clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

- Depozitarea i

in domenii cu pericol de

Indicatie
» Pentru a asigura o functionare optim3,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de | pentru temperaturi ale mediului inconju-
clima rator de

SN 10 °C panala 32 °C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C panala 38 °C

T 16 °C panala 43 °C

SN-ST 10 °C péna la 38 °C

SN-T 10 °C pana la 43 °C

Indicatie
In urmatoarele tari nu este disponibild functia SmartDevice:
Rusia, Belarus, Kazahstan.

Nu puteti utiliza SmartDeviceBox.*

1.4 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimen-
telor in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

- in bucatarii personale, pensiuni cu mic
dejun inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- in serviciile de catering si alte servicii simi-
lare in comertul cu ridicata.

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea ca
aparat incorporat.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt
explicit interzise:

1.5 Conformitate

Etanseitatea circuitului de agent frigorific este verificata.
Aparatul respecta normele de siguranta admisibile precum
si directivele corespunzatoare.

Pentru piata Aparatul corespunde directivei 2014/53/
UE:* UE*

Pentru piata Aparatul corespunde Radio Equipment
GB:* Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.*

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este dispo-
nibil la urmatoarea adresa de internet: www.Liebherr.com

Compartimentul BioFresh indeplineste conditiile impuse
unui compartiment frigorific, conform DIN EN 62552:2020.

1.6 Substante SVHC in conformitate cu
regulamentul REACH

La wurmatorul link puteti verifica dacda aparatul dvs.
contine substante SVHC in conformitate cu regu-
lamentul REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-

erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 Baza de date EPREL

incepand cu 1 martie 2021 informatiile referitoare la iden-
tificarea consumului de energie si cerintele pentru ecode-
sign se gdsesc in baza de date a produselor (EPREL). Sub
urmatorul link https://eprel.ec.europa.eu/ ajungeti la baza

*in functie de model si dotari
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Instructiuni generale de siguranta

de date a produselor. Aici vi se solicita introducerea identifi-
catorului modelului. Identificarea modelului se gaseste pe
placuta de fabricatie.

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pastrati cu grija prezentele instructiuni de
utilizare, astfel incat sa le aveti la indemana
in orice moment.

Daca retransmiteti aparatul, inmanati mai
departe si instructiunile de utilizare la pose-
sorul ulterior.

Pentru a utiliza aparatul conform prescrip-
tiilor si in siguranta, cititi prezentele instruc-
tiuni de utilizare cu atentie Tnainte de utili-
zare. Urmati in permanenta instructiunile,
indicatiile de securitate si indicatiile de
avertizare cuprinse in acestea. Acestea sunt
importante, astfel incat sa puteti instala si
exploata aparatul in siguranta si in stare
impecabila.

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii,
precum si de persoane cu deficiente fizice,
senzoriale sau mentale, sau care nu dispun
de experienta sau cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea aparatului in conditii de
siguranta si inteleg pericolele rezultate.
Copiii nu trebuie se joace cu aparatul. Cura-
tarea si intretinerea de catre utilizator nu
trebuie executate de catre copii nesupra-
vegheati. Copiii cu varsta intre 3-8 ani
au permisiunea de a incarca si descarca
aparatul. Copiii cu varsta de sub 3 ani
trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in perma-
nenta.

- Priza trebuie sa fie usor accesibila, pentru
ca aparatul sa poata fi deconectat rapid de
la alimentarea electrica in caz de urgenta.
Ea trebuie sa fie pozitionata in afara zonei
acoperite de partea posterioara a apara-
tului.

- Atunci cand deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la
reteaua electrica. Nu folositi aparatul cu un
cablu de conectare la retea defect.

- Reparatiile si interventiile asupra aparatului
trebuie executate numai de catre serviciul

de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Producatorul nu isi asuma responsabili-
tatea pentru pagubele cauzate de racor-
darea defectuoasa a alimentarii de la
reteaua de apa curenta.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe
marca de fabricatie) este ecologic, dar

inflamabil. Agentul frigorific scurs se poate
aprinde.

- Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

- Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

- Nu utilizati aparate electrice in inte-
riorul aparatului (de exemplu aparate de
curatare cu aburi, aparate de incalzire,
aparate de preparare a inghetatei etc.).

- Daca exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aeri-
siti bine incaperea. Anuntati serviciul de
asistenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflama-
bile, ca de exemplu butan, propan, pentan
etc. Dozele de spray respective pot fi
recunoscute dupa continutul sau simbolul
flacarii imprimat pe acestea. Eventualele
gaze degajate se pot aprinde din cauza
componentelor electrice.

- Nu amplasati in apropierea aparatului
lumanari aprinse, lampi sau alte obiecte cu
flacara deschisa, pentru a evita incendierea
aparatului.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat
se poate aprinde din cauza componentelor
electrice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin.
Acest lucru este valabil in special pentru
copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

*in functie de model si dotari



Modul de functionare al display-ului Touch

Pericol de degerare, senzatii de amorteala si
dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii
cu suprafete reci sau cu produse refri-
gerate/congelate sau luati masuri de
protectie, de ex. folositi manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari.
Nu utilizati pentru dezghetare aparate elec-
trice de incalzire sau curatare cu abur,
flacara deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nuindepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu intro-
duceti mana in balama. Degetele pot fi
prinse.

Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor.
Acesta se referd la uleiul din compresor si
atrage atentia asupra pericolului urmétor:
In caz de ingerare si patrundere in caile
respiratorii poate provoca decesul. Aceasta
indicatie are semnificatie numai pentru
reciclare. In regimul de functionare normal
nu exista niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semna-
leaza pericolul de substante inflamabile. Nu
indepartati eticheta autocolanta.

Acesta sau o eticheta autocolanta simi-
 lard se poate gasi pe partea din spate a
| aparatului. Aceasta indica faptul ca exista
| panouri de izolare in vid (VIP) sau panouri
de perlit Tn usa si/sau in carcasa. Aceastd
indicatie are semnificatie numai pentru
reciclare. Nu indepartati eticheta autoco-
lanta.

Respectati indicatiile de avertizare si indi-
catiile suplimentare specifice din capitolele
corespunzatoare:

PERICOL marcheazd o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

A\

AVERTIZARE | marcheaza o situatie periculoass,
care ar putea cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

A

PRECAUTIE |marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari
corporale usoare sau medii daca

nu este evitata.

A\

ATENTIE marcheazd o situatie periculoas3,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii importante si

sfaturi utile.

3 Modul de functionare al display-
ului Touch

Operati aparatul dumneavoastra cu display-ul Touch. Cu
display-ul Touch (in continuare denumit display) selectati
functiile aparatului prin atingere. Dacd nu executati nicio
actiune pe display timp de 10 secunde, afisajul sare fie
la meniul de rang superior sau direct inapoi la afisajul de
status.

3.1 Navigarea si explicitarea simbolu-
rilor

in figuri sunt utilizate diferite simboluri pentru navigarea cu
display-ul. Urmatorul tabel descrie aceste simboluri.

Simbol Descriere
Apasati sageata de navigare
> spre inainte:
Navigati Tn continuare in meniul
unu.

Apasati sageata de navigare
spre inapoi:
Sariti inapoi Tn meniul unu.

Apasati de mai multe ori
< > succesiv sageata pentru navi-

gare:

Navigati in  meniu pana la

functia dorita.

Apasati simbolul de confirmare:
Activati/dezactivati functia.
Deschideti submeniul.

Apasati simbolul de confirmare
in combinatie cu simbolul
Inapoi:

Sariti Tnapoi un nivel de meniu.

» Sageata cu ceas:
Dureazd& mai mult de 10
secunde, pana cand apare

urmatorul afisaj pe display.

Sageata cu indicarea timpului:

» B =5

2s 55 10s Dureaza timpul indicat, pana
cand apare urmatorul afisaj pe
display.

_ Deschideti simbolul "Meniu de

:@ setari":

I Navigati la meniul de setari si
deschideti-l.

Daca este necesar: Navigati
in meniul de setdri la functia
dorita.
(vezi 3.2.1 Deschidere meniu de
setari)

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

Simbol Descriere
Deschideti simbolul "Meniu

—0 extins™:

- Navigati la meniul extins si

deschideti-L.
Daca este necesar: Navigati in
meniul extins la functia dorita.
(vezi 3.2.2 Deschidere meniu
extins)

Nicio actiune intr-un|Daca nu executati nicio actiune

interval de 10 secunde pe display timp de 10 secunde,
afisajul sare fie la meniul de
rang superior sau direct Tnapoi

la afisajul de status.

Deschideti usa si inchi-
deti-o din nou

Daca deschideti si inchideti din
nou usa, afisajul sare direct
inapoi la afisajul de status.

Observatie: Figurile display-ului sunt reprezentate cu notiuni
in englezd.

3.2 Meniuri

Functiile aparatului sunt distribuite in meniuri diferite.

Meniu Descriere

Meniu  prin-|Daca conectati aparatul, va aflati automat

cipal in meniul principal.
De aici navigati la cele mai importante
functii ale aparatului, la meniul de setari
si la meniul extins.
Meniul de setari contine functii suplimen-

@ tare ale aparatului pentru setarea apara-

tului dumneavoastra.

Settings (vezi 3.2.1 Deschidere meniu de setari)

Meniu de

setari

Meniul extins |Meniul extins contine functii speciale
ale aparatului pentru setarea aparatului
dumneavoastra. Accesul la meniul extins
este protejat prin codul numeric151.
(vezi 3.2.2 Deschidere meniu extins )

3.2.1 Deschidere meniu de setari

A » RO » fON »
2Ee-e

-11::- -»-» —jg:sé- -»-»
|
1J§1| »»

Fig. 4 Reprezentare exemplificatoare, accesul cu codul
numeric 151

P Executati pasii de actiune conform figurii.

D> Meniul extins este deschis.

P Daca este necesar: Navigati la functia dorita.

3.3 Mod de repaus

Dacéd nu atingeti display-ul timp de 1 minut, acesta trece in
modul de repaus. In modul de repaus este atenuatad lumino-
zitatea afisajului.

3.3.1 incheiere mod de repaus

P Apdsati o tasta oarecare de navigare.
> Modul de repaus este incheiat.

4 Punere in functiune

4.1 Pornirea aparatului (prima punere in
functiune)

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este instalat si racordat corespunzator instruc-
tiunilor de montaj.

O Toate benzile adezive, foliile adezive si de protectie,
precum si sigurantele de transport din si de la aparat
sunt indepartate.

O Toate inserturile publicitare din sertare sunt extrase.

4 Modul de functionare al display-ului Touch este cunoscut.
(vezi 3 Modul de functionare al display-ului Touch)

Conectati aparatul prin intermediul display-ului Touch:

P Daca display-ul este in modul de repaus: Atingeti scurt
display-ul.

P Executati pasii de actiune conform figurii.

Settings
Fig. 2 Reprezentare exemplificatoare
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Meniul de setare este deschis.
» Daca este necesar: Navigati la functia dorita.

3.2.2 Deschidere meniu extins

ES

Fig. 3

®

Fig. 5 Reprezentare exemplificatoare

D> Apare afisajul de status.

D> Aparatul se raceste la temperatura tinta setatd din fabri-
catie.

*in functie de model si dotari



Depozitare

D> Aparatul porneste in modul demo (apare afisajul de
status cu DEMO): Dac3 aparatul porneste in modul demo,
puteti dezactiva modul demo in interval de 5 minute.
(vezi Mod demo)

Informatii suplimentare:

- Puneti in functiune EasyTwist-lce. (vezi 4.2 Punere in
functiune EasyTwist-Ice*) *

- Punetiin functiune SmartDevice. (vezi 1.3 SmartDevice) si
(vezi WLAN)

Indicatie

Producatorul recomanda:

» Asezarea produselor alimentare: Asteptati aproximativ 6
ore, pana cand este atinsa temperatura setata.

» Depozitati produsele de congelat la -18 °C sau la tempe-
raturi mai scazute.

P Respectati indicatiile privind depozitarea. (vezi 5.1 Indi-
catii privind depozitarea)

Indicatie
Puteti obtine accesorii din Liebherr-Hausgerdte-Shop la
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

4.2 Punere in functiune EasyTwist-lce*

Daca este dotat aparatul dumneavoastrd cu un EasyTwist-
Ice, inainte de prima folosire trebuie sa curatati EasyTwist-
Ice.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este complet racordat.

» Curatati EasyTwist-Ice. (vezi 9.4.5 Curdtarea EasyTwist-
Ice¥)

» Umpleti rezervorul de apa. (vezi Umplerea rezervorului de
apa)

5 Depozitare

5.1 Indicatii privind depozitarea

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu
» Nu utilizati aparate electrice in spatiul de alimente al
aparatului, daca nu au fost recomandate de producator.

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade
atunci cand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libere fantele.

Respectati urmatoarele prescriptii referitoare la depozitare:

- in congelator: Ambalati bine alimentele.

- Ambalati sau acoperiti alimentele care preiau sau degaja
usor miros sau aroma in recipiente inchise.

- Ambalati carnea crudd sau pestele crud in recipiente
curate, inchise. Acest lucru impiedica carnea sau pestele
s3 atinga alte alimente sau sa se scurga pe acestea.

- Pastrati lichidele in recipiente inchise.

- Depozitati alimentele la distantd unele de altele, astfel
incat aerul sa circule bine.

- Depozitati alimentele corespunzator indicatiilor de pe
ambalaj.

- Respectati intotdeauna termenul de valabilitate speci-
ficat pe ambalaj.

Indicatie
Nerespectarea acestor prevederi poate conduce la alterarea
alimentelor.

5.2 Frigider

Prin circulatia aerului in aparat se formeaza diferite
zone de temperatura. Diferitele zone de temperatura se
gasesc in vederea de ansamblu a aparatului si dotarilor.
(vezi 1.2 Vedere de ansamblu a aparatului si dotarilor)

5.2.1 Dispunerea alimentelor

P Zona superioard si zona usii: Depozitati unt, branzj,
conserve si tuburi.

P Zona de temperaturd cea mai rece: Depozitati alimente
perisabile, precum mancaruri.

5.3 BioFresh

Compartimentul BioFresh prelungeste perioada de depozi-
tare pentru cateva alimente proaspete decat in cazul racirii
obisnuite.

Indicatie

Daca temperaturile scad sub 0 °C, alimentele pot ingheta.

P Depozitati legume sensibile la frig cum ar fi castraveti,
vinete si dovlecei, precum si fructe tropicale sensibile la
frig in frigider.

5.3.1 Fruit&Vegetable-Safe@ s ©

in acest compartiment se mentine un climat de depozitare
apropiat de 0 °C. Capacul etans asigura o umiditate perma-
nentd a aerului. Acest climat de depozitare este adecvat
pentru depozitarea alimentelor neambalate cu umiditate
proprie ridicata (de ex. salata, legume, fructe).

Umiditatea aerului din compartiment depinde de continutul
de umiditate al produselor introduse si de frecventa de
deschidere a compartimentului. Puteti regla umiditatea
aerului. (vezi 8.8 Reglarea umiditatii)

Dispunerea alimentelor

P Depozitati fructe si legume neambalate.
Daca umiditatea aerului este prea ridicata:
P Reglati umiditatea aerului. (vezi 8.8 Reglarea umiditatii)

5.3.2 Meat & Dairy-Safe () <>

in acest compartiment se mentine un climat de depozitare
apropiat de 0 °C. Acest climat de depozitare este adecvat
pentru alimente sensibile (de ex. produse lactate, carne,
peste, mezeluri).

Dispunerea alimentelor
P Depozitati alimente uscate sau ambalate.

5.4 Congelator

Aici se seteazd la -18 °C o climd de depozitare uscats,
inghetata. Climatul de depozitare inghetat este adecvat
pentru depozitarea alimentelor congelate si produselor
congelate timp de cateva luni, pentru producerea cuburilor
de gheata sau pentru congelarea alimentelor proaspete.

5.4.1 Congelarea alimentelor

Cantitate de congelare

intr-un interval de 24 ore puteti congela o cantitate maxima
de alimente proaspete egald cu cea indicata pe placuta de
fabricatie (vezi 10.5 Placuta de fabricatie) la rubrica ,,Capaci-
tate de congelare ... kg/24h".

*in functie de model si dotari
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Depozitare

Pentru a congela rapid si complet alimentele, respectati
urmatoarele cantitati pe pachet:

- Fructe si legume, panalalkg
- Carne, panala 2,5 kg

Congelarea alimentelor cu SuperFrost

in functie de cantitatea de congelare puteti activa

SuperFrost Tnainte de congelare, pentru a obtine tempera-

turi de congelare mai scazute. (vezi SuperFrost)

P Activati SuperFrost, dacd cantitatea de congelare este
mai mare de aprox. 2 kg.

Momentul, in care activati SuperFrost, este dependent de

5.5 Intervale de depozitare

Perioadele de depozitare indicate reprezinta valori orienta-
tive.

Tn cazul alimentelor cu termenul de garantie specificat este
valabilad Tntotdeauna data indicata pe ambalaj.

5.5.1 Frigider

Este valabil termenul de valabilitate specificat pe ambalaj.

5.5.2 BioFresh

cantitatea de congelare: Valori orientative pentru durata depozitdrii in Meat &
Cantitate de | Momentul pentru activarea SuperFrost DElly-Eeite
congelare Unt lal°C pana la 90 zile
Cantitate de Activati SuperfFrost cu aproximativ 6 ore Cascaval laleC pana la 110 zile
congelare mica maln’.ce de congelare. . ) Lapte Ba1°C 0ana la 12 zile
Imediat ce aparatul dezactiveaza
automat SuperFrost, dispuneti alimen- Mezeluri, feliate lal°C pana la 8 zile
tele. Carne de pasare lal°C pana la 6 zile
Cantitate Activati SuperFrost cu aproximativ ° A :
maxima de | 24 ore inainte de congelare. Carne de porc la1°C pand la 6 zile
congelare Imediat ce aparatul dezactiveaza| |Carnede vita lal°C pand la 6 zile
automat SuperFrost, dispuneti alimen- Vanat la1°C pan la 6 zile
tele.
Indicatie

Dispunerea alimentelor

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.

Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-

zoase.

» Congelati sticlele si dozele cu bauturi numai daca ati
activat functia BottleTimer in aplicatia SmartDevice.

Cantitate  de
congelare

Dispunerea alimentelor

Cantitate  de
congelare mica

Dispuneti alimentele ambalate n sertarul
situat cel mai sus.

Daca este posibil, dispuneti alimente in
spate in sertar aproape de peretele poste-

rior.
Cantitate Distribuiti alimente ambalate pe toate
maxima de | sertarele, insa dispuneti in sertarul situat
congelare cel mai jos numai produsele alimentare

deja congelate rapid.

Daca este posibil, dispuneti alimente in
spate Tn sertar aproape de peretele poste-

rior.

5.4.2 Dezghetarea alimentelor

A AVERTIZARE

Pericol de toxiinfectie alimentara!
» Nu recongelati niciodatd alimentele dezghetate.
» Prelucrati alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

Puteti dezgheta alimente in diferite moduri:

- infrigider

- Tn cuptorul cu microunde

- Tn cuptor/cuptor cu aer cald

- la temperatura camerei

» Scoateti numai cate alimente sunt necesare.

P Aveti in vedere ca alimentele bogate in albumina se alte-
reaza mai rapid. Aceasta inseamna ca molustele si crus-
taceele se altereaza mai repede decat pestele, iar pestele
se altereaza mai repede decat carnea.

Valori orientative pentru durata depozitdrii in Fruit &
Vegetable-Safe

Legume, salata

Anghinare laleC pana la 14 zile
Telina laleC pana la 28 zile
Conopida lal°C pana la 21 zile
Brocoli lal°C pana la 13 zile
Cicoare laleC pana la 27 zile
Fetica lal°C pana la 19 zile
Mazare lal°C pana la 14 zile
Varza verde lal°C pana la 14 zile
Morcovi lale°C pana la 80 zile
Usturoi lal°C pana la 160 zile
Gulie laleC pana la 14 zile
Salatd cu capatana lal°C pana la 13 zile
Verdeturi laleC pana la 13 zile
Praz lal°C pana la 29 zile
Ciuperci laleC panala7 zile
Ridichi de luna lal°C pana la 10 zile
Varza de Bruxelles laleC pana la 20 zile
Sparanghel lal°C pana la 18 zile
Spanac lal°C pana la 13 zile
Varza creata lal°C pana la 20 zile
Fructe
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Economisirea energiei

Valori orientative pentru durata depozitarii in Fruit &

Vegetable-Safe

Caise lal°C pana la 13 zile
Mere lal°C pana la 80 zile
Pere lal°C pana la 55 zile
Mure lal°C pana la 3 zile
Curmale lal°C pana la 180 zile
Capsuni lal°C pana la 7 zile
Smochine lal°C panala7zile
Afine lal°C pana la 9 zile
Zmeura lal°C pana la 3 zile
Coacaze lal°C pana la 7 zile
Cirese, dulci lal°C pana la 14 zile
Kiwi lal°C pana la 80 zile
Piersici laleC pana la 13 zile
Prune lal°C pana la 20 zile
Merisoare de munte lale°C pana la 60 zile
Rubarba lal°C pana la 13 zile
Agrise laleC pana la 13 zile
Struguri lal°C pana la 29 zile

5.5.3 Congelator

Valori orientative pentru durata depozitarii alimentelor

proaspete

Inghetata la-18 °C 2 pana la 6 luni

Mezeluri, sunca la-18 °C 2 pana la 3 luni

Paine, produse de|la-18°C 2 pana la 6 luni

panificatie

Vanat, carne de porc |la-18 °C 6 pana la 9 luni

Peste, gras la-18 °C 2 pana la 6 luni

Peste, slab la-18 °C 6 pana la 8 luni

Branza la-18 °C 2 pana la 6 luni

Carne de pasare,|la-18 °C 6 pana la 12 luni
carne de vita

Legume, fructe la-18 °C 6 pana la 12 luni

6 Economisirea energiei

- Sortati alimentele: home.liebherr.com/food.

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se
evita formarea de chiciura.

- Scoateti alimentele numai pentru perioada strict nece-
sara, pentru a evita incalzirea excesiva a acestora.

- Introducerea alimentelor calde: 3sati-le mai intai sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

- Dezghetarea produselor congelate in frigider.

- In cazul unor perioade de concediu mai lungi, utilizati
HolidayMode (vezi HolidayMode) .

Depunerile de praf sporesc consumul de

energie:

- Agregatul de racire cu schimbatorul de
caldura - grilajul metalic din spatele
aparatului - trebuie curdtat de praf o
data pe an.

T T T T

7 Deservire

7.1 Elementele de operare si de afisare

7.1.1 Afisaj Status

Fig. 6
(1) Indicator de tempera- (2) Indicator de temperaturd
tura frigider congelator

Afisajul Status indicd temperatura setata si este afisajul
initial. De acolo se realizeaza navigarea la functii si setari.

7.1.2 Simboluri de afisare

Simbolurile de afisare ofera informatii despre starea actuala
a aparatului.

Simbol Starea aparatului

Standby

Aparatul sau zona de temperatura
este deconectata.

Numarul care pulseaza

Aparatul functioneaza. Tempera-
tura pulseaza pana cand este
atinsa valoarea setata.

N7
R a

Simbol care pulseaza

Aparatul functioneaza. Este efec-
tuata setarea.

Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv
grilajele de ventilatie.

Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

Nu amplasati aparatul expus la lumina directd a soarelui
sau lAnga un aparat de Tncalzire sau altele asemenea.
Daca amplasati aparatul direct l4nga un cuptor,
consumul de energie poate creste usor. Acest lucru
depinde de durata si de intensitatea utilizarii cuptorului.
Consumul de energie depinde de conditiile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant (vezi 1.4 Dome-
niul de utilizare a aparatului) . La o mai ridicatd a
mediului, consumul de energie se poate mari.

Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

Cu céat temperatura reglata este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

Bara grafica se formeaza
Functia va fi activata.

7.2 Functiile aparatului

7.2.1 Indicatii referitoare la functiile aparatului

Functiile aparatului sunt setate din fabricatie, astfel incat
aparatul dumneavoastra s3 fie complet functional.
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Tnainte s& modificati, activati sau dezactivati functiile
aparatului asigurati-vd cad sunt indeplinite urmatoarele
conditii necesare:

O Ati citit si inteles descrierile referitoare la modul de func-
tionare al display-ului. (vezi 3 Modul de functionare al
display-ului Touch)

A V-ati familiarizat cu elementele de operare si afisare ale
aparatului dumneavoastra.

\
Oprirea si pornirea aparatului
Aceasta functie permite oprirea si pornirea intregului aparat.

Oprirea aparatului

Dacd deconectati aparatul, setarile pe care le-ati facut
anterior sunt salvate.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Q Instructiunile de lucru (vezi 11 Scoaterea din functiune)
sunt executate.

Mod de utilizare:
- Curatare
- Decongelare

Deconectarea frigiderului

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Frigiderul este golit.

»

%

O

Fig. 8
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Aparatul este oprit.
D> Simbolul Standby apare pe display.
D> Display-ul devine negru.

Pornirea aparatului

Daca display-ul se afla pe modul de repaus:
» Apdasati o tasta oarecare de navigare.

ON » o [P
®

Fig. 9 Reprezentare exemplificatoare

» Executati pasii de actiune conform figurii.
Daca aparatul porneste in modul demo:

» Dezactivati modul demo. (vezi Dezactivarea modului
demo)

D> Aparatul este pornit.

D> Setarile efectuate anterior sunt restabilite.

D> Aparatul se raceste la temperatura tinta setata.

@)
Bkl Deconectarea si conectarea zonei de

temperatura

Fig. 10 Reprezentare exemplificatoare
P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Frigiderul este deconectat.

Conectarea frigiderului

Fig. 11 Reprezentare exemplificatoare
P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Frigiderul este conectat.
D> Aparatul se raceste la ultima temperatura setata.

WLAN

Cu aceasta functie conectati aparatul cu WLAN. Apoi puteti
opera prin aplicatia SmartDevice de pe un echipament
terminal mobil. Cu aceasta functie puteti separa sau reseta
din nou conexiunea WLAN.

Pentru a conecta aparatul dumneavoastra cu WLAN, aveti
nevoie de SmartDeviceBox.*

Informatii suplimentare
(vezi 1.3 SmartDevice)

privind SmartDevice:

Indicatie
In urmatoarele tari nu este disponibila functia SmartDevice:
Rusia, Belarus, Kazahstan.

Nu puteti utiliza SmartDeviceBox.*

Stabilirea conexiunii WLAN pentru prima data

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Puteti s& deconectati zonele individuale de temperatura ale & SmartDeviceBox es;(e achizitionat  si utilizat.
aparatului separat unele de celelalte. (vezi 1.3 SmartDevice)
*in functie de model si dotari 1



Deservire

O Aplicatia SmartDevice este instalatd (a se vedea
apps.home.liebherr.com).
Q Inregistrarea in aplicatia SmartDevice este incheiata.

Fig. 17

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> Conexiunea WLAN si alte setdri WLAN sunt resetate la
setarea din fabricatie.

Afisarea informatiilor referitoare la conexiunea WLAN

Fig. 13
P Executati pasii de actiune conform figurii.
> Conexiunea este stabilita.

Separarea conexiunii WLAN

F/g 14 FritzBox12345678

FW: XXXXXXXXXX

HW: XXXXXXXXXX

—_
° Fig. 19
WiFi P Executati pasii de actiune conform figurii.
Fig. 15 5
» Executati pasii de actiune conform figurii. ‘ Temperaturé

D> Conexiunea este separata. . . .

L Cu aceasta functie setati temperatura.
Resetarea conexiunii WLAN ) L )
Temperatura depinde de urmatorii factori:

- - Frecventa deschiderii usii

:@ - Durata deschiderii usii

— - Temperatura ambientald de la locatia de montare
Fig. 16 - Tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Zona de temperatura | Temperatura Setare  recoman-
setatd din | data
fabricatie

5°C 4°C
Frigider

-18 °C -18 °C
Congelator
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Zona de temperatura | Temperatura Setare  recoman-
setata din | data
fabricatie
0°C B-Value
BioFresh (vezi BioFresh B-
Value)

Setarea unitatii de temperatura

ES

Fig. 22

Setarea temperaturii in frigider

-»-» R » [T »
BN 2
\N'/ .

Fig. 20 Reprezentare exemplificatoare
» Executati pasii de actiune conform figurii.
> Temperatura este setata.

Reglarea temperaturii din congelator

Fig. 21 Reprezentare exemplificatoare
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Temperatura este setata.

Setarea temperaturii in BioFresh

Setati temperatura de la BioFresh B-Value. (vezi
B-Value )

C
Unitate de temperatura

Cu aceasta functie setati unitatea de temperatura. Puteti
seta unitatea de temperaturda ca grade Celsius sau grade
Fahrenheit.

BioFresh

[}

%% -»-»-»-»

Fig. 23 Reprezentare exemplificatoare: Schimbati de la
grade Celsius la grade Fahrenheit.

P Executati pasii de actiune conform figurii.

D> Unitatea de temperatura este setata.

BioFresh B-Value

Cu aceasta functie setati BioFresh B-Value. Cu BioFresh B-
Value puteti seta BioFresh putin mai cald sau mai rece daca
acest lucru este necesare din cauza temperaturii ambiante
mai ridicate sau mai scazute. BioFresh B-Value este setat
la livrarea de la furnizor pe valoarea B5. Daca modificati
B-Value, respectati tabelul urmator:

Valoare | Descriere

Bl Temperatura cea mai scazuta

B1-B4 |Temperatura poate scddea sub 0 °C, astfel incat
produsele alimentare sa poata ingheta usor.

B5 Temperatura prestabilita

B9 Temperatura cea mai inalta

Setare BioFresh B-Value

—0
[
Fig. 24

B5 B4 @ 2
O

BioFresh B

Fig. 25 Reprezentare exemplificatoare: Schimbati de la B5
la Bé.

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> BioFresh B-Value este setat.

*in functie de model si dotari
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D-Value

D-Value este presetatd pentru aparatul dumneavoastra si
modificarea sa nu este permisa.

SuperCool

Cu aceasta functie activati sau dezactivati SuperCool. Daca
activati SuperCool, aparatul creste puterea de racire. Puteti
obtine astfel temperaturi de racire mai scazute. Puteti
activa SuperCool daca doriti sa raciti rapid cantitati mari de
produse alimentare.

Daca este activa functia, aparatul functioneaza cu o putere
mai mare. Astfel zgomotele de lucru ale aparatului pot fi mai
puternice provizoriu si se mareste consumul de energie.

Activare SuperCool
Momentul pentru activarea functiei:

- Daca doriti s depozitati produse alimentare proaspete
in frigider: Activati functia la introducerea produselor
alimentare.

Fig. 26

SuperCool SuperCool

Fig. 27
» Executati pasii de actiune conform figurii.
-sau-
» Activati cu aplicatia SmartDevice.*

D> SuperCool este activat.

Dezactivare SuperCool

SuperCool va fi dezactivatda automat dupa 18 de ore. Puteti
dezactiva insa SuperCool si manual in orice moment:

Fig. 28

SuperCool

Fig. 29
» Executati pasii de actiune conform figurii.
-sau-
» Dezactivati cu aplicatia SmartDevice *

D> SuperCool este dezactivat.
D> Aparatul continua sa functioneze in regim normal.
D> Aparatul se raceste la temperatura setata in prealabil.

3
K SuperFrost

Cu aceasta functie activati sau dezactivati SuperFrost. Daca
activati SuperFrost, aparatul creste puterea de congelare.
Puteti obtine astfel temperaturi de congelare mai scazute.

Mod de utilizare:

- Congelati alimentele proaspete rapid pana la straturile
din profunzime.
Acest lucru asigurd pastrarea valorii nutritive, a aspec-
tului si a gustului alimentelor.

- Majorati rezervele de frig in produsele de congelat depo-
zitate, inainte ca aparatul sa fie decongelat.

Daca este activa functia, aparatul functioneaza cu o putere
mai mare. Astfel zgomotele de lucru ale aparatului pot fi mai
puternice provizoriu si se mareste consumul de energie.
Activare SuperFrost

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Q Se iau in considerare cantitatea de congelare si timpul de
activare a functiei SuperFrost. (vezi Congelarea alimen-
telor cu SuperFrost)

Fig. 30

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

-»-»
0

Fig. 31
P Executati pasii de actiune conform figurii.
-sau-
P Activati cu aplicatia SmartDevice.*

> SuperFrost este activat.

Dezactivare SuperFrost

SuperFrost va fi dezactivata automat dupa 56 pana la 72 de
ore, in functie de cantitatea produselor alimentare intro-
duse. Puteti dezactiva insd SuperFrost si manual in orice
moment:

Fig. 32

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

-»-»
O

Fig. 33
P Executati pasii de actiune conform figurii.
-sau-
P Dezactivati cu aplicatia SmartDevice.*

> SuperFrost este dezactivat.
D> Aparatul continud sa functioneze in regim normal.
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D> Aparatul se raceste la temperatura setata in prealabil.

Start ciclu de dezghetare

Cu aceasta functie porniti manual ciclul de dezghetare
automat daca ciclul de dezghetare nu porneste automat in
caz de eroare.

Start ciclu de dezghetare

1
—0
(O

Fig. 34

*()

Defrost

*
» [0
Defrost

NS 7
d © B30
{é oot \

Fig. 35

» Executati pasii de actiune conform figurii.

D> Ciclul de dezghetare este pornit: Simbolul se aprinde
intermitent pana cand se incheie automat ciclul de
dezghetare.

D> Cand ciclul de dezghetare este incheiat:
continua sa functioneze in regim normal.

Aparatul

Abandonarea ciclului de dezghetare

Ciclul de dezghetare se incheie automat. Puteti abandona
totusi ciclul de dezghetare in orice moment pe parcursul
procesului de dezghetare:

AN N4
H-0-
péiog N

*()

Defrost

Fig. 36
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Ciclul de dezghetare este abandonat.
D> Aparatul continua sa functioneze in regim normal.

PartyMode

Cu aceastd functie activati sau dezactivati PartyMode.
PartyMode activeaza diferite functii, care sunt utile pentru
0 petrecere.

PartyMode activeaza urmatoarele functii:

- SuperCool

- SuperFrost

Puteti seta individual si flexibil toate functiile enumerate.

Daca dezactivati PartyMode, sunt respinse toate modifica-
rile.

Dac3 este activa functia, aparatul functioneaza cu o putere
mai mare. Astfel zgomotele de lucru ale aparatului pot fi mai
puternice provizoriu si se mareste consumul de energie.

Activare PartyMode

Fig. 38

P Executati pasii de actiune conform figurii.

D> PartyMode si functiile aferente sunt activate.

> Temperatura actuald se aprinde intermitent, pana cand
este atinsa temperatura tinta.

Dezactivare PartyMode

PartyMode va fi dezactivatd automat dupa 24 de ore. Puteti
dezactiva insad PartyMode si manual in orice moment:

Fig. 40

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> PartyMode este dezactivat.

D> Aparatul se rdceste la temperatura setatd in prealabil:
Temperatura actuald se aprinde intermitent, pana cand
este atinsa temperatura tinta.

A
HolidayMode

Cu aceasta functie activati sau dezactivati HolidayMode.
Daca activati HolidayMode, este setat frigiderul pe 15 °C.
Astfel economisiti energie in timpul perioadelor mai lungi
de absenta si evitati mirosurile neplacute si formarea de
mucegai.

Starea aparatului la HolidayMode activ

Frigiderul raceste la 15 °C.

BioFresh raceste la 15 °C.

in congelator se pastreaza temperatura setata.

PartyMode este dezactivat.

SuperCool este dezactivat.

Activare HolidayMode

» Goliti complet frigiderul.
P Goliti complet BioFresh.

Fig. 41

*in functie de model si dotari
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Fig. 42

» Executati pasii de actiune conform figurii.

D> HolidayMode este activat.

D> Indicatorul de temperaturd afiseaza simbolul Holiday-
Mode.

Dezactivare HolidayMode

Fig. 43

Holiday

Fig. 44
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> HolidayMode este dezactivat.
D> Aparatul se raceste la temperatura setata in prealabil.

¥ SabbathMode

Cu aceasta functie activati sau dezactivati SabbathMode.
Dacd activati aceasta functie, sunt deconectate unele
functii electronice. Astfel aparatul dumneavoastra indepli-
neste cerintele religioase privind sarbatorile evreiesti ca de
ex. Sabat si corespunde certificarii Kosher STAR-K.

Starea aparatului la SabbathMode activ

Afisajul de stare indica Tn permanenta SabbathMode.

Toate functiile de pe display exceptand functia Dezacti-
varea SabbathMode sunt blocate.

Toate functiile raman active.

Display-ul ramane iluminat, daca inchideti usa.

Iluminarea interioara este dezactivata.

Atentiondrile nu sunt executate. Intervalul de timp setat
este oprit.

Atentionarile si avertizarile nu sunt afisate.

Nu exista o alarma a usii.

Activare SabbathMode

A AVERTIZARE

Pericol de intoxicare din cauza alimentelor alterate!

Daca ati activat SabbathMode si apare o intrerupere de

curent, nu apare niciun mesaj pe afisajul de stare din

cauza intreruperii de curent. Dacd este incheiata intreru-

perea de curent, aparatul functioneaza in continuare in

SabbathMode. Din cauza intreruperii de curent se pot altera

alimentele si alterarea acestora poate duce la o intoxicatie

alimentara.

Dupa o intrerupere de curent:

» Nu consumati alimentele, care au inghetat si au fost
dezghetate.

ES
Figz
[[TT]]] [TTTT]]
Y -»-»
Fig. 46

P Executati pasii de actiune conform figurii.
> SabbathMode este activat.
D> Afisajul de stare indica in permanenta SabbathMode.

Dezactivare SabbathMode

SabbathMode va fi dezactivatd automat dupa 80 de ore.
Puteti dezactiva insa SabbathMode si manual in orice
moment:

2 »[E] » B4
5
Fig. 47

P Executati pasii de actiune conform figurii.
> SabbathMode este dezactivat.

Q
. E-Saver

Cu aceasta functie activati sau dezactivati modul de
economie energetica. Daca activati modul de economie
energeticad, consumul de energie scade, iar temperatura
creste Tn aparat. Alimentele raman proaspete, dar termenul
de valabilitate este scurtat.

Nu existd o alarma de temperatura.

Ciclul de dezghetare se activeaza numai la timpul presta-
bilit fard luarea in considerare a folosirii aparatului.

Dupa o pand de curent aparatul se intoarce in

SabbathMode.

Starea aparatului

Indicatie
Acest aparat are certificarea institutului ,Institute for
Science and Halacha“ (www.machonhalacha.co.il)

O listd despre aparatele certificate STAR-K se gaseste la
www.star-k.org/appliances.

Zona de temperatura | Setare recoman- | Temperatura
datd (vezi Setarea|cu E-Saver
temperaturii in | activ
frigider)
4°C 7°C

Frigider
-18 °C -16 °C
Congelator

Temperaturi
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E-Saver activare
.@I .@I

Fig. 48

O » [T »
E-Saver {5
Fig. 49
» Executati pasii de actiune conform figurii.
> Modul de economisire a energiei este activat.

Dezactivare E-Saver
.ibl .ibl

Fig. 50

\

E-Saver

E- Saver

B8
Fig. 51

» Executati pasii de actiune conform figurii.
B> Modul de economisire a energiei este dezactivat.

-
CleaningMode

Cu aceasta functie activati sau dezactivati CleaningMode.

CleaningMode permite o curatare confortabild a aparatului.
Aceasta setare se refera la frigider.

Mod de utilizare:

- Curatati frigiderul. (vezi 9.4 Curatarea aparatului)

Starea aparatului la CleaningMode activ

Afisajul de stare indica in permanenta CleaningMode.

Frigiderul este oprit.

I[luminarea interioara este activata.

Atentionarile si avertizarile nu sunt afisate. Nu se emite
niciun semnal sonor.

Starea aparatului

Activare CleaningMode

» [ »
®
Fig. 53

P Executati pasii de actiune conform figurii.
> CleaningMode este activat.
D> Afisajul de stare indica in permanenta CleaningMode.

Dezactivare CleaningMode

CleaningMode va fi dezactivat automat dupa 60 minute.
Puteti dezactiva insd CleaningMode si manual in orice
moment:

-»-»
E

Fig. 54
P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> CleaningMode este dezactivat.
D> Aparatul se raceste la temperatura setata in prealabil.

|
I Luminozitate display
Cu aceasta functie setati treptat luminozitatea display-ului

Puteti seta urmatoarele trepte de luminozitate:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (valoare presetata)

Reglarea luminozitatii

—

=3

Fig. 56 Reprezentare exemplificatoare: Schimbati de la
80 % la 60 %.

P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Luminozitatea este setata.

*in functie de model si dotari
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s
Alarma usa

Cu aceastd functie activati sau dezactivati alarma usii.
Alarma usii emite semnal sonor daca usa este deschisa un
timp prea indelungat. Alarma usii este activata la livrarea
de la furnizor. Puteti seta cat timp poate sta usa deschisa
inainte de a emite semnal sonor.

Puteti seta urmatoarele valori:
- 1minut

2 minute

- 3 minute

- Oprit

Setarea alarmei usii

ES

Fig. 57

e

» [

Fig. 58 Reprezentare exemplificatoare: Schimbati alarma
usii de la I minut la 3 minute.

» Executati pasii de actiune conform figurii.

D> Alarma usii este setata.

Dezactivarea alarmei usii

ES

Fig. 60

@ -»-»-»

<>-»-» il »

P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Alarma usii este dezactivata.

MM Blocare introducere

Cu aceastd functie activati sau dezactivati blocarea intro-
ducerii. Blocarea introducerii Tmpiedicd ca aparatul sa fie
operat accidental de copii.

-»

Mod de utilizare:
- Evitati modificarea involuntara a functiilor.

- Evitati deconectarea involuntara a aparatului.
- Evitati setarea involuntara a temperaturii.

Activare blocare introducere

Daca activati blocarea introducerii, puteti sd navigati in
continuare Tn meniuri, dar nu puteti selecta sau modifica
alte functii.

ES

Fig. 62
Fig. 63

P Executati pasii de actiune conform figurii.
> Blocarea introducerii este activata.

Dezactivare blocare introducere

=
el = [Z] »
®
v

P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Blocarea introducerii este dezactivata.

Informatii despre aparat

Cu aceasta functie afisati numarul de model, numarul de
serie si numarul de service al aparatului dumneavoastra.
Cand luati legatura cu centrul de service aveti nevoie de
informatiile despre aparat. (vezi 10.4 Centrul de service)

Cu aceasta functie deschideti in plus meniul extins.
(vezi 3 Modul de functionare al display-ului Touch)

Afisarea informatiilor despere aparat

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 67
P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Display-ul afiseaza informatiile despre aparat.

18
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Software

Cu aceasta functie afisati si versiunea de software a apara-
tului dumneavoastra.

Afisarea versiunii de software

UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 69
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Display-ul afiseaza versiunea de software.

Reamintire

Cu aceasta functie activati sau dezactivati reamintirile.
Functia este activata la livrarea de la furnizor.

Daca este activata functia, apar urmatoarele reamintiri:

- TInlocuire filtru cu carbune activ FreshAir (vezi inlocuire
filtru cu carbune activ FreshAir)

Activare reamintire

E
3 -»-»

» Executati pasii de actiune conform figurii.
> Reamintirea este activata.

Dezactivare reamintire

]
S
-»-» T

» Executati pasii de actiune conform figurii.
> Reamintirea este dezactivata.

Mod demo

Modul demo este o functie speciald pentru reprezentantul
comercial, care doresc sa demonstreze functiile speciale.
Daca activati modul demo, sunt dezactivate toate functiile
tehnice de racire.

Daca va conectati aparatul si pe afisajul de status apare
"Demo", este activat deja modul demo.

Daca activati modul demo si apoi il dezactivati din nou, este
resetat aparatul la setarile din fabricatie. (vezi Resetare pe
reglajele din fabricatie)

Activarea modului demo

Service: xxx

-2 » 3l » B »

-8

2 _ »» 2]: »»

25_ -»-» 2‘3]| -»-»

254 ol © ok

D T
m-=-o

Fig. 75

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> Modul demo este activat.

D> Aparatul este deconectat.

P Conectati aparatul. (vezi 4.1 Pornirea aparatului (prima
punere in functiune))

D> Pe afisajul de status apare "DEMQ",

Dezactivarea modului demo

*in functie de model si dotari
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Model xxx
Index: xxx

Serial: xxx
Service: xxx

:1::-_ -»-»
-2 ~Ed - B -
O WG
25_ -»-» 25]' -»-»
Y » [ » ».
o 5
B-=:E

Fig. 77

» Executati pasii de actiune conform figurii.

> Modul demo este dezactivat.

D> Aparatul este deconectat.

» Conectati aparatul. (vezi 4.1 Pornirea aparatului (prima
punere in functiune))

D> Aparatul este resetat la setdrile din fabricatie.

Demo

-
Resetare pe reglajele din fabricatie

Cu aceasta functie resetati toate reglajele pe reglajele din
fabricatie. Toate setdrile pe care le-ati realizat panad in
prezent vor fi readuse la valorile lor initiale.

Efectuarea resetarii

1
=
Fig. 78
a-2-=-8
Fig. 79

» Executati pasii de actiune conform figurii.

D> Aparatul este resetat.

D> Aparatul este oprit.

» Reporniti aparatul. (vezi 4.1 Pornirea aparatului (prima
punere in functiune))

7.3 Mesaje

Exista doua categorii de mesaje:

Categorie |Semnificatie

Avertizare |Avertizarile apar la o alarma a usii sau la
disfunctionalitati.
Puteti incheia avertizarile mai simple chiar
dumneavoastra. La disfunctionalitati grave
trebuie sd contactati centrul de service.
(vezi 10.4 Centrul de service)

Reamintire | Reamintirile atrag atentia asupra proceselor
generale. Puteti sa executati aceste procese
si, prin urmare, sa incheiati mesajul.

7.3.1 Perspectiva generala asupra avertizarilor

Comportamentul aparatului la avertizari:

- Avertizarea apare pe display.

- Sunetul de alarma se emite in volum sonor ascendent.
- Launele avertizari pulseaza iluminatul interior.

Mesaj Cauza incheierea mesa-
jului
Apare mesajul, daca |Efectuati pasii
@ usa este deschisa|de actiune
prea mult timp. (vezi Alarma
usa) .
Alarma usa
Apare mesajul, daca |Efectuati pasii
temperatura de | de actiune
Y#\ congelare a crescut|(vezi Alarma de
din cauza unei intre- | intrerupere a
ruperi de curent. curentului) .
Alarma de intre-
rupere a curen-
tului
Apare mesajul, daca |Efectuati pasii
ﬂ/'l temperatura de |de actiune
: congelare nu cores-|(vezi Alarma de
punde temperaturii | temperaturd) .
Setate.
Alarma de
temperatura
Apare mesajul, daca |Efectuati pasii
® existd o eroare a|de actiune
aparatului. O compo- | (vezi Eroare]) .
nentd a aparatului
prezinta o eroare.
Eroare
Mesajul apare, daca | Efectuati pasii
— aparatul nu s-a putut | de actiune
x conecta la WLAN. | (vezi Eroare
WiFiEror B (vezi Stabilirea cone- | WLAN*) *
xiunii WLAN pentru
Eroare WLAN* prima dats) *
7.3.2 Incheierea avertizarilor

Alarma usa

Iy -»-» 5
0

Fig. 80 Reprezentare exemplificatoare
P Executati pasii de actiune conform figurii.
-sau-
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» inchideti usa.

D> Display-ul sare la afisajul de status.

Puteti seta céat timp poate sta usa deschisa inainte de a
emite alarma usii. (vezi Setarea alarmei usii)

Alarma de intrerupere a curentului

Dacd este incheiatd intreruperea de curent, se raceste
aparatul la temperatura tinta setata in prealabil.

Fig. 81 Reprezentare exemplificatoare

» Apasati simbolul de confirmare.

D> Este afisatd temperatura de congelare cea mai calda.

> Dacad temperatura de congelare s-a situat sub -9 °C:
Produsele alimentare pot fi consumate in continuare.
Daca temperatura de congelare a crescut la peste -9 °C:

» Verificati produsele alimentare.

» Apésati simbolul de confirmare.

D> Display-ul sare la afisajul de status: Sunt afisate tempe-
ratura actuala si temperatura tinta.

Alarma de temperatura

Cauza pentru diferenta de temperatura poate fi:

- Atiintrodus produse alimentare calde, proaspete.

- In timpul sortarii si scoaterii alimentelor a patruns o
cantitate prea mare de aer cald din camera.

- Curentul a fost intrerupt pentru un interval de timp mai
indelungat.

- Aparatul este defect.

» Remediati cauza.

D> Aparatul se raceste la temperatura tinta setatad in prea-
labil.

Fig. 82 Reprezentare exemplificatoare

» Apasati simbolul de confirmare.

D> Este afisata temperatura de congelare cea mai calda.

> Dacd temperatura de congelare s-a situat sub -9 °C:
Produsele alimentare pot fi consumate in continuare.
Daca temperatura de congelare a crescut la peste -9 °C:

» Verificati produsele alimentare.

» Apasati simbolul de confirmare.

D> Display-ul sare la afisajul de status: Sunt afisate tempe-
ratura actuala si temperatura tinta.

Eroare

Bt01

Error

Fig. 83 Reprezentare exemplificatoare

P Apasati simbolul de confirmare.

D> Este afisat codul de eroare.

» Notati codul de eroare.

P Apasati simbolul de confirmare.

> Display-ul sare la afisajul de status.

P Adresati-vd centrului de service. (vezi 10.4 Centrul de
service)

Eroare WLAN*

P Verificati conexiunea WLAN.
P Conectati din nou aparatul la WLAN. (vezi WLAN)

7.3.3 Perspectiva generala asupra reamintirilor

Comportamentul aparatului la reamintiri:

- Reamintirea apare pe display.

- Se emite un semnal sonor.

- La unele reamintiri pulseaza iluminatul interior.

Mesaj Cauza Incheierea mesajului
Apare mesajul, | Efectuati pasii_ de
daca trebuie sa|actiune (vezi Inlo-
inlocuiti ~ filtrul | cuire filtru cu
cu carbune | carbune activ Fres-

- activ. hAir) .

Inlocuire filtru

cu carbune activ

FreshAir

7.3.4 incheierea reamintirilor

inlocuire filtru cu cirbune activ FreshAir

Liebherr recomanda: inlocuiti filtrul cu cirbune activ Fres-
hAir la fiecare 6 luni.

Indicatie
Puteti obtine filtrul cu carbune activ  FreshAir
din  Liebherr-Hausgerate-Shop la  home.liebherr.com/

shop/de/deu/zubehor.html.

» [0 » R
0

Fig. 84 Reprezentare exemplificatoare

P Apdsati simbolul de confirmare.

P Inlocuiti filtrul cu carbune activ. (vezi 9.1 Filtru de cadrbune
activ-FreshAir)

D> Filtrul cu carbune activ asigura calitatea optima a aerului
din frigider.

> Reamintirea apare dupa 6 luni din nou.

Daca nu doriti s3 mai primiti aceasta reamintire, puteti

dezactiva reamintirea. (vezi Dezactivare reamintire)

*in functie de model si dotari

21


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Dotare

8 Dotare

8.1 Raft montat pe usa

8.1.1 Deplasarea / scoaterea raftului montat pe

Fig. 85
» impingeti raftul in sus.
» Trageti spre fata.
» Introduceti din nou in ordine inversa.

8.1.2 Dezasamblarea raftului montat pe usa

Rafturile montate pe usd pot fi dezasamblate in vederea
curatarii.

Fig. 86

8.2 Rafturi

8.2.1 Deplasarea / scoaterea rafturilor

Rafturile sunt asigurate cu opritoare impotriva extragerii
accidentale.

=
=
&
]
&
2

Fig. 88

P Ridicati raftul si trageti-lin fata.

D> Degajare laterala pe pozitia asezare.

» Demontati raftul: Ridicati sau coborati la inaltimea dorita
si Tmpingeti in interior.

-sau-

Fig. 89
P Extrageti complet raftul: Extrageti spre inainte.

P Scoatere simplificata: Pozitionati oblic raftul.

P Reintroducerea raftului: Impingeti pana la opritor.

D> Opritoarele impotriva extragerii arata in jos.

D> Opritoarele impotriva extragerii se afla in spatele raftului
frontal.

8.3 Raft divizibil
8.3.1 Utilizarea raftului divizibil

Rafturile sunt asigurate cu opritoare impotriva extragerii
accidentale.

/ o
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Fig. 87
» Dezasamblati raftul montat pe usa.

Fig. 90
P Impingeti in jos raftul divizibil dupa cum se vede in figura.
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Fig. 91

Deplasarea pe inaltime:

» Extrageti Fig. 91 (1) pe rand placile de sticld spre inainte.

» Trageti sinele de sprijin din sistemul de fixare si incliche-
tati la Tnaltimea dorita.

» Impingeti placile de sticld in interior pe rand una dupa
alta.

D> Opritoare plate Tmpotriva extragerii in fatd, direct in
spatele sinei de sprijin.

D> Opritoare Tnalte Tmpotriva extragerii in spate.

Utilizarea celor doua rafturi:

» Prindeti cu 0 mana placa de sticlad inferioard si trageti-o
spre Thainte.

D> Placa de sticld Fig. 91 (1) cu sipca decorativa se afld in
fata.

D> Opritoarele Fig. 91 (3) indica in jos.

8.4 VarioSafe *

VarioSafe ofera in frigider spatiu de ex. pentru alimente si
ambalaje mici, tuburi si borcane.

Fig. 92
(1) Sertar VarioSafe (3) Degajari la peretele
lateral din stanga si
dreapta
(2) Pereti laterali cu
nervuri pentru sertarul

VarioSafe

8.4.1 Introducerea VarioSafe

Fig. 94
P Pozitionati drept VarioSafe. Fig. 94 (1)
P Ridicati in fatad VarioSafe. Fig. 94 (2)

&

Fig. 95
P Ridicati in fata VarioSafe.
P Impingeti VarioSafe spre inapoi.
P Coborati VarioSafe.
D> VarioSafe se fixeaza in pozitie in fatd cu zgomot.
D> VarioSafe este introdus.

8.4.2 Deplasarea VarioSafe

Puteti deplasa VarioSafe ca unintreg in frigider.

ik

[

7

Fig. 93

» impingeti VarioSafe oblic in frigider Fig. 93 (1), pana cand
degajarile laterale Fig. 93 (2) ale VarioSafese afla la inal-
timea nervurii recipientului din frigider.

gé%

P Ridicati in fatad VarioSafe.

*in functie de model si dotari
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Fig. 97

P Trageti in fatd VarioSafe, pana cand degajarile laterale
ale VarioSafe se afla la inaltimea nervurii recipientului din
frigider. Fig. 97 (1)

P Miscati in sus sau in jos VarioSafe in frigider, pAna cand
este atinsa inaltimea dorita. Fig. 97 (2]

5

Fig. 98
» Ridicati in fatd VarioSafe.
» Impingeti VarioSafe spre inapoi.
D> VarioSafe se fixeaza in pozitie in fatd cu zgomot.
D> VarioSafe este deplasat pe inaltime.

8.4.3 Deplasarea sertarului VarioSafe

Puteti introduce sertarul VarioSafe la doud Tnaltimi diferite.
Dacad doriti sa depozitati alimente mai inalte in sertarul
VarioSafe, impingeti sertarul VarioSafe pe nervura infe-
rioard. Dacad doriti sd depozitati alimente mai joase in
sertarul VarioSafe, impingeti sertarul VarioSafe pe nervura
superioara.

i%

Fig. 99
P Extrageti sertarul VarioSafe pana la opritor.
P Ridicati in fata sertarul VarioSafe.
P Extrageti sertarul VarioSafe spre nainte.

O %
ot A

Fig. 100

P Ridicati in fata sertarul VarioSafe.

> Asezati sertarul VarioSafe in spatele opritoarelor pe
nervura dorita Fig. 100 (1) sau Fig. 100 (2).

> Sertarul VarioSafe este deplasat pe Tnaltime.

8.4.4 Extragerea VarioSafe

Puteti extrage VarioSafe ca pe un intreg.

L)

Fig. 101
P Ridicati in fata VarioSafe.

Fig. 102

P Trageti in fata VarioSafe Fig. 102 (1), pana cand degajarile
laterale ale VarioSafe se afla la Tnaltimea nervurii reci-
pientului din frigider. Fig. 102 (2]
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Fig. 103
» Pozitionati oblic VarioSafe in frigider. Fig. 103 (1)
» Extrageti VarioSafe spre inainte. Fig. 103 (2]
D> VarioSafe este extras.

8.4.5 Dezasamblarea VarioSafe

Puteti dezasambla VarioSafe in piesele componente, daca
doriti sa curatati VarioSafe sau sd montati sau demontati
piesele componente.

o O

Fig. 104

» Extrageti VarioSafe ca un intreg. (vezi 8.4.4 Extragerea
VarioSafe )

» Dezasamblati VarioSafe conform figurii.

8.5 Raft variabil pentru sticle

8.5.1 Utilizarea raftului pentru sticle

La baza frigiderului se poate utiliza la alegere raftul variabil
pentru sticle sau placa de sticla.

Fig. 105

» Scoateti placa de sticla si depozitati-o separat.

» Introduceti sticlele cu fundul in spate, catre peretele
posterior.

Indicatie
Daca sticlele ies peste raftul de sticle in fata:
P Puneti mai sus cu o pozitie raftul inferior montat pe usa.

8.5.2 Scoaterea raftului pentru sticle

Raftul pentru sticle poate fi dezasamblat in vederea cura-

tarii.

P Scoateti placa de sticld de deasupra raftului pentru
sticle.

Fig. 106
P Ridicati in fata si extrageti raftul pentru sticle.

Indicatie
Liebherr recomanda:

Pe capacul compartimentului aflat sub acesta nu depozitati
niciun produs.

8.5.3 Introducerea raftului pentru sticle
=
&

Fig. 107
P Impingeti raftul pentru sticle pana la opritor si apasati in
jos.

8.6 Sertare

Puteti extrage sertarele pentru curatare.
Puteti extrage sertarele, pentru a folosi VarioSpace.

Scoaterea si introducerea sertarelor se diferentiaza in
functie de sistemul de extragere. Aparatul dumneavoastra
poate contine diferite sisteme de extragere.

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade

atunci cand ventilatia nu este suficienta.

P Lasati sertarul inferior in aparat!

» Mentineti intotdeauna libera fanta ventilatorului din inte-
rior de la peretele posterior!

8.6.1 Sertar la baza aparatului sau pe placa de
sticla

Sertarul ruleaza direct pe baza aparatului sau pe o placa de
sticla. Nu exista sine.

Cand scoateti sertarele, puteti folosi placile de sticla de
dedesubt ca suprafete de depozitare.

*in functie de model si dotari
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Scoaterea sertarului

~3

Fig. 108
» Scoateti sertarul dupa cum se vede in figura.

Introducerea sertarului

7

Fig. 109
» Introduceti sertarul dupa cum se vede in figura.

8.6.2 Sertar pe sine telescopice

Sertarul se deplaseazd pe sine extensibile (sine telesco-
pice). Exista sine telescopice cu extragere completa si sine
telescopice cu extragere partiald. Sertarele cu extragere
completd se extrag complet din aparat. Sertarele cu extra-
gere partiald nu pot fi scoase complet din aparat. Ce sistem
se afld in aparatul dumneavoastrd depinde de tipul de
aparat.

Extragerea completa*

Puteti recunoaste extragerea completda printr-o clema
situata in partea din spate, in stdnga si in dreapta sinei.

% § @
x N
Fig. 110

» Scoateti sertarul pana la opritor.

» Ridicati clema din stanga si trageti concomitent sertarul
din stdnga spre nainte. Fig. 110 (1)

» Ridicati clema din dreapta si trageti concomitent sertarul
din dreapta spre inainte. Fig. 110 (2)

» Extrageti sertarul spre inainte. Fig. 110 (3)

» Introduceti sinele.

Scoaterea sertarului

Introducerea sertarului

Fig. 111
» Introduceti sinele.
» Asezati sertarul pe sine.
» Impingeti sertarul spre spate.

D> Sertarul se inclicheteaza in spate cu zgomot.
Extragerea partiala frigider*

Scoaterea sertarului

Fig. 112
P Extrageti pe jumatate sertarul. Fig. 112 (1)
P Apisatiin jos sertarul pe partea frontald. Fig. 112 (2)
P Inserati sina stanga aproximativ 2 cm. Fig. 112 (3]
P Inserati sina dreaptd aproximativ 2 cm. Fig. 112 (4)
P Extrageti sertarul spre inainte. Fig. 112 (5)

Fig. 113
Dac3 sinele nu sunt inca inserate complet dupa extra-
gerea sertarului:

P Inserati sinele complet.

Introducerea sertarului

Fig. 114
P Introduceti sinele.
P Asezati sertarul pe sine.
P Impingeti sertarul spre spate.

8.7 Capac Fruit & Vegetable-Safe

Capacul compartimentului poate fi scos pentru curatare.

8.7.1 Scoaterea capacului compartimentului
Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Suportul pentru sticle este scos (vezi 8.5 Raft variabil
pentru sticle) .

'.-nr A \
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Fig. 115

Dac3 sertarele sunt scoase:
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» Trageti capacul in fatd Fig. 115 (1) pana la orificiul din
piesele suportului.
» Ridicati in spate de jos si scoateti Fig. 115 (2) in sus.

8.7.2 Introducerea capacului compartimentului

Fig. 116
Daca inscriptia THIS SIDE UP se situeaza sus:

» Introduceti nervura capacului prin orificiul suportului
posterior Fig. 116 (1) si inclichetati-l in fatd in suport
Fig. 116 (2).

» Aduceti capacul in pozitia dorita (vezi 8.8 Reglarea umidi-
tatii) .

8.8 Reglarea umiditatii
Puteti regla umiditatea din sertar prin reglarea capacului
compartimentului.

Capacul compartimentului se afla direct pe sertar si poate fi
acoperit de rafturi sau sertare suplimentare.

Fig. 117

Umiditate redusa a aerului

» Deschideti sertarul.

» Trageti capacul compartimentului in fata.

D> La sertarul inchis: Fanta intre capac si compartiment.
D> Umiditatea aerului din Safe se reduce.

Umiditate ridicata a aerului
» Deschideti sertarul.
» Impingeti capacul compartimentului in spate.
D> La sertarul inchis: Capacul inchide etans compartimentul.
D> Umiditatea aerului din Safe se mareste.
Daca in compartiment este umiditate prea multa:
P Selectati reglarea «umiditate redusa a aerului».
-sau-
» indepartati umiditatea cu prosopul.

Indicatie

Cu reglajul «umiditate redusa a aerului» compartimentul
Fruit & Vegetable-Safe poate fi utilizat si ca Meat & Dairy-
Safe.

» Reglati «umiditatea redusa a aerului».

8.9 Placile de sticla

Puteti extrage placa de sticla de sub sertare pentru cura-
tare.

Puteti extrage placa de sticld de sub sertare, pentru a folosi
VarioSpace.

8.9.1 Extragerea / introducerea placii de sticla
Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Placa de sticld sub sertar:
(vezi 8.6 Sertare)

Sertarul este extras.

Extragerea placii de sticla

==

Fig. 118 Reprezentare exemplificativa a pldcii de sticld
P Ridicati placa de sticla din fata. Fig. 118 (1)
P Extrageti placa de sticla spre Tnainte. Fig. 118 (2)

Introducerea placii de sticla

4‘74_’
|

Fig. 119 Reprezentare exemplificativa a pldcii de sticld

P Asezati placa de sticld oblic in spatele opritoarelor. (vezi
Fig. 119)

P Coborati placa de sticla.

P Inserati placa de sticla spre spate.

8.10 EasyTwist-Ice*

Cu EasyTwist-Ice puteti produce cuburi de gheatd in canti-
tati uzuale in mediul casnic. EasyTwist-Ice este alimentat cu
apa prin intermediul unui rezervor de apa.

*in functie de model si dotari
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Fig. 120 Reprezentare exemplificatoare
(1) Sertar de congelare cu  (4) Buton rotativ
EasyTwist-Ice
(2) Corp cu tava pentru
cuburi de gheata
(3) Rezervor de apa

(5) Sertar pentru cuburi de
gheata

Indicatie
Nu modificati pozitia sertarului de congelare cu EasyTwist-
Ice din aparat.

8.10.1 Producerea cuburilor de gheata

Cantitatea cuburilor de gheatd, pe care o puteti produce
intr-un anumit interval de timp cu EasyTwist-Ice, depinde
de temperatura de congelare a aparatului. Cu cat este mai
scazuta temperatura din aparat, puteti produce cu atat mai
multe cuburi de gheata.

Cantitatea maxima a cuburilor
de gheatd a tavii pentru cuburi

20 cuburi de gheata

de gheata:
Capacitatea maximd a serta-|40 cuburi de gheatd
rului cuburilor de gheata: (corespund cu  doud

productii ale cuburilor de
gheata)

Informatii suplimentare privind | (vezi 10.1 Date tehnice)
timpul necesar pentru

productia cuburilor de gheata:

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Componentele EasyTwist-Ice sunt curatate.

Umplerea rezervorului de apa

A AVERTIZARE

Pericol de intoxicare cauzat de apa impurificata!
» Umpleti rezervorul de apa numai cu apa potabila.

ATENTIE

Lichide care contin zahar!

Deteriorarea EasyTwist-Ice.

» Umpleti exclusiv cu apa potabila rece.

Indicatie

Prin utilizarea de apa filtrata, decarbogazificatd se obtine

apa potabild de cea mai buna calitate pentru producerea de

cuburi de gheata fara defectiuni.

Aceasta calitate a apei poate fi obtinuta cu un filtru de apa

disponibil in comertul de specialitate.

» Umpleti rezervorul de apd numai cu apa potabila filtrats,
decarbonizata.

max

Fig. 121

P Scoateti sertarul de congelare pana la opritor.

P Ridicati rezervorul de apa de la degajare Fig. 121 (1).

P Scoateti rezervorul de apa in sus. Fig. 121 (2)

» Umpleti rezervorul de apa pana la marcaj Fig. 121 (3) cu
apa potabila.

Fig. 122
P Asezatiin fata rezervorul de apa. Fig. 122 (1)
P Coborati in spate rezervorul de apa. Fig. 122 (2]
P Impingeti in interior sertarul de congelare.

Extragerea cuburilor de gheata

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Q Timpul necesar pentru productia cuburilor de gheata este
respectat. (vezi 10.1 Date tehnice)
QO Sertarul de congelare este impins complet in interior.

QO Sertarul pentru cuburi de gheatad este impins complet in
interior.

P Rotiti butonul rotativ Fig. 120 (4) in sens orar pana la
opritor.

> Cuburi de gheata cad din tava pentru cuburi de gheata in
sertarul pentru cuburi de gheata Fig. 120 (5).
Dacd nu sunt extrase toate cuburile de gheatad din tava
pentru cuburi de gheata:

P Rotiti butonul rotativ de mai multe ori in sens orar pana la
opritor.
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8.11 VarioSpace

Fig. 123

Puteti extrage sertarele si placile de sticld din aparat. Astfel

obtineti spatiu pentru alimente mari precum carnea de

pasare, carnea, portiile mari de vanat precum si preparatele

de panificatie Tnalte. Acestea pot fi astfel congelate intregi

si pregatite mai departe.

P Respectati limitele de incarcare ale sertarelor si placilor
de sticla (vezi 10.1 Date tehnice) .

8.12 Suport pentru sticle

8.12.1 Utilizarea suportului pentru sticle

= ud)

Fig. 124
» Impingeti suportul de sticle pe sticle.
D> Nu rdsturnati sticlele.

8.12.2 Scoaterea suportului pentru sticle

Fig. 125

» impingeti suportul pentru sticle complet spre dreapta
pana la margine.

» Scoateti spre spate.

8.13 Acumulator de frig*

Acumulatoarele de frig impiedica o crestere prea rapida a
temperaturii in cazul unei pene de curent.

Cartusele de racire sunt in sertar.

8.13.1 Utilizarea acumulatorului de frig

Fig. 126
Daca acumulatoarele de frig sunt inghetate:

P Asezati in zona superioara, frontald a congelatorului pe
produsele congelate.

9 intretinere

9.1 Filtru de carbune activ-FreshAir

Filtrul de carbune activ-FreshAirse afla Tn compartimentul
de deasupra ventilatorului.

Acesta asigura o calitate optima a aerului.

QO Schimbati filtrul de carbune activ la fiecare 6 luni.
Daca atentionarea este activata, apare pe afisaj un mesaj
care solicita schimbarea.

Q Filtrul de carbune activ poate fi eliminat cu gunoiul
menajer normal.

Indicatie

Puteti obtine filtrul cu carbune
din  Liebherr-Hausgerate-Shop la
shop/de/deu/zubehor.html.

activ  FreshAir
home.liebherr.com/

9.1.1 Scoaterea filtrului de carbune activ-Fres-
hAir

Fig. 127
P Extrageti Fig. 127 (1) compartimentul catre Tnainte.
P Scoateti Fig. 127 (2] filtrul de carbune activ.

9.1.2 Introducerea filtrului de carbune activ-
FreshAir

Fig. 128

P Introduceti Fig. 128 (1) filtrul de carbune activ dupa cum
se vede in figura.

D> Filtrul de carbune activ se inclicheteaza.
Daca filtrul de cdrbune activ arata in jos:

» Impingeti Fig. 128 (2] compartimentul in interior.

D> Filtrul de carbune activ este acum pregatit de functio-
nare.

*in functie de model si dotari
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9.2 Dezasamblare / montare sisteme de
extragere

9.3 Dezghetarea aparatului

9.3.1 Dezghetarea frigiderului

Dezghetarea se realizeaza automat. Apa din dezghet curge

prin deschizadtura de scurgere si se evapora.

P Curatati regulat deschizatura de scurgere. (vezi 9.4 Cura-
tarea aparatului)

9.3.2 Dezghetarea congelatorului cu NoFrost

Dezghetarea se realizeaza automat prin sistemul NoFrost.
Umiditatea se depune la vaporizator, unde este dezghetata
si evaporata periodic.

Aparatul nu necesita dezghetare.

9.4 Curatarea aparatului

9.4.1 Pregatirea

A AVERTIZARE

Pericol de electrocutare!
P Scoateti stecherul aparatului de racire sau intrerupeti
alimentarea cu curent.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu
» Nu deteriorati circuitul de racire.

» Goliti aparatul.

» Extrageti fisa de retea.

-sau-

P Activati CleaningMode. (vezi CleaningMode)

9.4.2 Curatarea carcasei

ATENTIE

Curatare necorespunzatoare!

Defectiuni la aparat.

» Utilizati exclusiv lavete moi si agent de curatare general
cu ph neutru.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

» Nu utilizati mijloace de curatare agresive, abrazive, care
contin nisip, clor sau acizi.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora supra-
fetele.

» Nu utilizati aparate de curdtare cu aburi!

P Stergeti carcasa numai cu o lavetd moale, curata. in cazul
unui grad de murdarire ridicat, utilizati apa calduta cu
un detergent neutru. Suprafetele de sticlad pot fi curatate
suplimentar cu un detergent pentru sticla.

9.4.3 Curatarea compartimentului interior

ATENTIE

Curatare necorespunzatoare!

Defectiuni la aparat.

P Utilizati exclusiv lavete moi si agent de curatare general
cu ph neutru.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

P Nu utilizati mijloace de curatare agresive, abrazive, care
contin nisip, clor sau acizi.

P Suprafetele din plastic: curdtati cu mana cu o carpa
moale, curata, apa calduta si putin agent de spalare.

P Suprafetele din metal: curdtati cu mana cu o céarpa
moale, curata, apa calduta si putin agent de spalare.

P Deschizatura de scurgere: indepartati depunerile cu un
mijloc ajutator subtire, de ex. betigase cu vata.

9.4.4 Curatati dotarea

ATENTIE

Curatare necorespunzatoare!

Defectiuni la aparat.

P Utilizati exclusiv lavete moi si agent de curatare general
cu ph neutru.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

» Nu utilizati mijloace de curatare agresive, abrazive, care
contin nisip, clor sau acizi.

Curatarea cu o carpa moale, curata, apa calduta si putin
agent de spalare:

- Suport montat pe usa

- Raft

- Suprafata de depunere divizibila

- VarioSafe*

- Capac Fruit & Vegetable-Safe

- Sertar

- Raft variabil pentru sticle

- Componente ale EasyTwist-Ice*

Curatare cu o carpa umeda:

- Sina telescopica
Va rugam respectati: Grasimea din caile de rulare are rol
de lubrifiere si nu trebuie indepartata!

Curatarea in masina de spalat 60 °C:

- Suport montat pe usa

- Suport pentru sticle

- Piesa de sustinere suprafata divizibild de depunere
- lceMaker rezervor de apa si capac rezervor de apa
» Demontati dotarea: consultati capitolul respectiv.
P Curatati dotarea.

9.4.5 Curatarea EasyTwist-lce*

Curatati EasyTwist-Ice in urmatoarele cazuri:

- Prima punere in functiune

- In caz de nefolosire mai indelungats de 48 ore
- Necesitate de curatare

Dezasamblarea EasyTwist-Ice

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Q Sertarul este extras. (vezi 8.6 Sertare)

Q4 Sertarul este depus pe 0 masa.
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Fig. 129

» Scoaterea rezervorului de apa: Ridicati rezervorul de apa
de la degajare Fig. 129 (1).

» Scoateti rezervorul de apa Fig. 129 (2) in sus.

» Scoateti sertarul pentru cuburi de gheata Fig. 129 (3] spre
inainte.

Fig. 130
» Scoaterea corpului EasyTwist-lce: Apasati eclisa
Fig. 130 (4) cu degetele in jos si concomitent cu cealalt
mana ridicati corpul EasyTwist-Ice Fig. 130 (5) din spate.
» Scoateti corpul EasyTwist-Ice din sertarul de congelare.

Fig. 131

» Scoateti aparatoarea corpului EasyTwist-lce: Apasati ecli-
sele Fig. 131 (6) de pe ambele parti ale corpului EasyTwist-
Ice cu o mana.

» Scoateti aparatoarea Fig. 131 (7) cu cealaltd mana in sus.

> EasyTwist-lce este dezasamblat in patru piese. (vezi
Fig. 132)

Fig. 132 Componente ale EasyTwist-Ice
(1) Corp EasyTwist-Ice cu (3) Capac
tava pentru cuburi de
gheata
(2) Rezervor de apa (4) Sertar pentru cuburi de

gheata

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de demontarea improprie!

Ruperea, desprinderea si spargerea dotarii. Dacd dezasam-

blati in continuare corpul EasyTwist-lce, puteti deteriora

butonul rotativ sau alte piese ale corpului EasyTwist-Ice.

P Dezasamblati EasyTwist-lce numai in componentele ilus-
trate. (vezi Fig. 132)

P Curatati corpul EasyTwist-Ice Fig. 132 (1) ca un intreg.

Curatarea EasyTwist-Ice

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O EasyTwist-lce este dezasamblat. (vezi Dezasamblarea
EasyTwist-Ice)

P Curatati sertarul pentru cuburi de gheata, rezervorul de
apa, aparatoarea si corpul EasyTwist-Ice cu apa calda si
putin detergent.

P Uscati complet toate componentele curdtate cu o carpa
uscata.

D> EasyTwist-Ice este curdtat.

Montarea EasyTwist-Ice

Fig. 133

P> Montati aparatoarea corpului EasyTwist-lce: Asezati in
fatd aparatoarea. Fig. 133 (1)

P Coborati in spate aparatoarea. Fig. 133 (2)

D> Aparatoarea se fixeazad in pozitie cu zgomot specific in
cele doua eclise Fig. 133 (3).

*in functie de model si dotari
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Fig. 134

» Montati corpul EasyTwist-lce: Inserati axele corpului
EasyTwist-Ice Tn ghidaje Fig. 134 (4).

» Apdsati corpul EasyTwist-Ice Fig. 134 (5] in spate in jos.

D> Corpul EasyTwist-lce se fixeaza in pozitie cu zgomot
specific.

Fig. 135
» Inserati sertarul pentru cuburi de gheata Fig. 135 (6).

A AVERTIZARE

Pericol de intoxicare cauzat de apa impurificata!
» Umpleti rezervorul de apa numai cu apa potabila.

» Umpleti cu apa rezervorul de apa.

» Introduceti rezervorul de apa.

» Introduceti sertarul. (vezi 8.6 Sertare)
Daca utilizati apa nefiltrata:

» Aruncati cuburile de gheatd produse in primele 24 ore
dupa prima productie de cuburi de gheata.

-sau-
Daca utilizati apa filtrata:

» Aruncati cuburile de gheatd produse in primele 48 ore
dupa prima productie de cuburi de gheata.

9.4.6 Dupa curatare

P Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Racordati si porniti aparatul.

» Activati SuperFrost (vezi 7.2 Functiile aparatului) .
Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Introduceti alimentele.

» Repetati curdtarea regulat.

10 Ajutor pentru clienti

10.1 Date tehnice

Domeniul de temperaturi

Racire 3°Cpandla9°C
BioFresh 0°Cpénala3°C
Congelare -26 °C panala-15 °C

Cantitate maxima de congelare/24 h

Congelator a se vedea placuta de fabricatie la

«Capacitate de congelare .../24 h»

Masa maxima de incarcare a dotarii

Dotarea Latimea Latimea Latimea
aparatului |aparatului |aparatului
550 mm (a|600 mm (a|700 mm (a
se vedea|se vedea|se vedea
instructiu- |instructiu- |instructiu-
nile de | nile de | nile de
montaj, montaj, montaj,
Cotele Cotele Cotele
aparatului) | aparatului) | aparatului)

Sertar pe placd de| 12 kg 15 kg --

sticla

(vezi 8.6.1 Sertar la

baza aparatului sau

pe placa de sticl3)

Productie de cuburi de gheata cu EasyTwist-lce*

Durata la -18 °C aprox. 55 h

Durata cu SuperFrost conectat | aprox. 3h

I[luminare

Clasa de eficientd energetica* Sursa de
lumina

Acest produs contine una sau mai multe |LED
surse de lumina de clasa de eficienta

energetica G.

1 Aparatul poate contine surse de lumind cu diferite clase
de eficientd energeticd. Cea mai redusd clasd de eficientd
energeticd este indicatd.

Pentru aparate cu conexiune WLAN:*

Indicare frecventa*

2.4 GHz
<100 mW

Banda de frecventa

Putere
radiata

maxima

Destinatia utilizarii locala

instalatiei radio

Integrare in reteaua WLAN
pentru comunicatia datelor

10.2 Zgomote de functionare

Aparatul produce Tn timpul functionarii diferite zgomote de
functionare.

- La putere de racire mai redusa aparatul lucreaza cu
economie de energie, dar mai mult timp. Volumul este
mai redus.

- La putere de racire mai puternica alimentele se racesc
mai repede. Volumul este mai mare.
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Ajutor pentru clienti

Exemple:

functii activate (vezi 7.2 Functiile aparatului)
ventilator in functiune

aliment introdus proaspat

temperatura ambientala ridicata

usa deschisa mult timp

Zgomot Cauza posibila Tip-zgomot
Bolborosit si|Agentul frigorific | zgomot normal de
susur curge in circuitul | lucru

de racire.

Suierat si fluierat

Agentul frigorific | zgomot normal de
este
circuitul de racire.

injectat 1n|lucru

Zumzet

Aparatul raceste.|zgomot normal de
Intensitatea lucru

zgomotului
depinde de
puterea de racire.

Fasait si fosnet

Ventilatorul func-|zgomot normal de

Zgomot Cauza posi-|Tip-zgomot |Remediere
bila

Vibratie Structura Eroare- Orientati
inadecvata | zgomot orizontal

aparatul prin
picioarele de

reglare.
Rabatare Dotare, Eroare- Fixati piesele
Obiecte  in|zgomot dotarii.
spatiul inte- Lasati
rior al apara- distanta intre
tului obiecte.

10.3 Defectiune tehnica

Aparatul dumneavoastrd este astfel construit si fabricat,
incat sa garanteze siguranta functionarii si o durata mare de
viata. Sollte dennoch wahrend des Betriebes eine Storung
auftreten, so prifen Sie bitte, ob die Stérung auf einen
Bedienungsfehler zurlickzufihren ist. In acest caz trebuie
sa va calculam costurile reparatiei chiar si in perioada de

tioneaza.

tioneaza. functionare garantie.
Clic Componentele zgomot normal de | Puteti remedia singuri urmatoarele defectiuni.
sunt pornite  si|comutare
oprite. 10.3.1 Functia aparatului
Zdranganit si| Supapele sau | zgomot normal de
bazait clapele sunt | comutare
active.
Eroare Cauza Remediere
Aparatul nu func- | = Aparatul nu este pornit. » Porniti aparatul.

—

Fisa de retea nu este conectatd
corect la priza de alimentare.

» Verificati stecherul.

Siguranta prizei de alimentare nu
este functionala.

» Verificati siguranta.

Intrerupere de curent

» Tineti aparatul inchis.

» Protejati alimentele: Asezati cartusele de racire peste
alimente sau utilizati un congelator descentralizat, in
situatia in care intreruperea curentului dureaza mai mult.

» Nu recongelati niciodata alimentele dezghetate.

Fisa nu este conectata corect la
aparat.

» Verificati fisa aparatului.

Temperatura nu
este suficient de
scazuta.

Usa aparatului nu este inchisa
corect.

» inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt sufi-
ciente.

» Eliberati grilajul de ventilatie si curatati-L

—

Temperatura din incapere este prea
mare.

» Solutionarea problemei: (vezi 1.4 Domeniul de utilizare a
aparatului)

—

Aparatul a fost deschis prea des
sau o perioada prea indelungata.

P Asteptati, pentru a vedea dacd temperatura necesara
se restabileste de la sine. In caz contrar, adresati-va
centrului de service. (vezi 10.4 Centrul de service)

—

A fost introdusad o cantitate prea
mare de alimente proaspete fara
activarea functiei SuperFrost.

» Solutionarea problemei: (vezi SuperFrost)

—

Temperatura este reglata incorect.

» Reglati o temperaturd mai scazutd si controlati-o dupa
24 ore.

*in functie de model si dotari
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Scoaterea din functiune

Eroare Cauza

Remediere

— Aparatul se afld prea aproape de o
sursa de caldura (cuptor, instalatie
de incélzire etc.).

» Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei
de caldura.

Garnitura de etansare a usii se
poate inlocui. Ea poate fi schim-
bata fara alte scule ajutatoare.

Garnitura de etan-
sare a usii

este defecta sau
trebuie inlocuita
din alte motive.

» Adresati-va centrului de service. (vezi 10.4 Centrul de
service)

Este posibil ca garnitura de etan-
sare a usii sa fi alunecat afara din
canelura.

Aparatul este
inghetat sau se
formeaza apa de
condens.

» Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata
corect in canelura.

Caldura degajata de circuitul de
racire este utilizatd pentru preve-
nirea formarii condensului.

Suprafetele exte-
rioare ale apara-
tului sunt calde*.

» Acest lucru este normal.

10.3.2 Dotarea

Eroare Cauza

Remediere

lluminarea inte- — Aparatul nu este pornit.

» Porniti aparatul.

rioara nu este

. — Usa a ramas deschisd mai mult de
aprinsa.

15 minute.

» Iluminarea interioard se intrerupe in mod automat dupa
aprox. 15 minute cu usa deschisa.

— Iluminarea cu LED-uri este defecta
sau capacul este deteriorat.

» Adresati-va centrului de service. (vezi 10.4 Centrul de
service)

10.4 Centrul de service

Verificati mai intdi daca puteti remedia singur defectiunea
(vezi 10 Ajutor pentru clienti) . Daca nu este cazul, adresati-
va centrului de service.

Adresa se gaseste in brosura atasatda «Liebherr-Service»
sau la home.liebherr.com/service.

A AVERTIZARE

Reparatie neprofesionala!

Vatamari.

P Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul
de alimentare cu energie electricd, care nu sunt indicate
in mod expres (vezi 9 Intretinere) , trebuie executate
exclusiv de catre serviciul de asistentd a clientilor.

» Inlocuirea unui conductor de racord la retea deteriorat
este permisa numai producatorului sau serviciului de
asistentd pentru clienti al acestuia sau unei persoane cu
calificare similaré.

» In cazul aparatelor cu fisd pentru puteri mici, schimbarea
poate fi efectuata de client.

10.4.1 Contactarea centrului de service

Asigurati-vd cd sunt disponibile urmatoarele informatii
despre aparate:

O Denumire aparate (model si index)

O Nr. service (service)

QO Nr. serie (S-Nr.)

» Apelati informatiile despre aparate prin intermediul afisa-

jului. (vezi Informatii despre aparat)
-sau-

P Preluati informatiile despre aparate de pe placuta de
fabricatie. (vezi 10.5 Placuta de fabricatie)

P Notati informatiile despre aparat.

P Instiintati centrul de service: Comunicati eroarea si infor-
matiile despre aparate.

D> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Urmati instructiunile centrului de service.

10.5 Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie se afla pe din spate a sertarelor de la
partea interioara a aparatelor.

Fig. 136
(1) Denumire aparate
(2) Nr. service
P Cititi informatiile de pe placuta de fabricatie.

(3) Nr. serie

11 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.
P Deconectati aparatul. (vezi Oprirea si pornirea aparatului)
P Scoateti stecherul de alimentare din priza.
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Eliminare ca deseu

» Scoateti mufa IEC, dacd este necesar: Scoateti mufa
IEC din fisa aparatului si miscati-o in acelasi timp spre
stanga si spre dreapta.

» Curatati aparatul. (vezi 9.4 Curatarea aparatului)

» Lasati usa deschisd pentru a nu se produce mirosuri
neplacute.

12 Eliminare ca deseu

12.1 Pregatirea aparatului pentru elimi-
narea ca deseu

Liebherr foloseste baterii in anumite aparate.
Organul legislativ din Uniunea Europeana
obligd utilizatorul final, din motive ecologice,
sa scoatd bateriile din aparatul vechi, inainte

Li-lon de eliminarea ca deseu. Daca aparatul dvs.

contine baterii, pe aparat este aplicata o indi-
catie corespunzatoare.

Lampi Pentru situatia in care puteti scoate lampile n
mod independent si nedistructiv, demontati-le
inainte de eliminarea ca deseu.

» Scoateti aparatul din functiune.
» Daca este posibil: Demontati ldmpile Tn mod nedistructiv.

12.2 Eliminarea aparatului ca deseu in
mod ecologic

Aparatul contine inca materiale valo-
roase si trebuie predat la un punct
de colectare a deseurilor nesortate in
vederea dezmembrarii.

Lampi Eliminati ca deseu lampile demontate
prin intermediul sistemelor de colectare
respective.

Pentru Puteti elimina ca deseu aparatul la

Germania: centrele locale de reciclare si de mate-

riale valoroase in mod gratuit prin reci-
pientele de colectare de clasa 1. La
cumpararea unui nou frigider / conge-
lator si la o suprafatd de vanzare > 400
m?2, aparatul vechi este preluat gratuit.

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si in contact cu
0 sursa de caldura externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

P Respectati indicatiile referitoare la transportul aparatului.

» Indepartati aparatul fara a-l deteriora.

» Eliminati ca deseu bateriile, lampile si aparatul conform
specificatiilor mentionate mai sus.

*in functie de model si dotari
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